UDENRIGSMINISTERIET

ANSOGNING OM VISERING (INDTIL 3 MANEDER)
APPLICATION FOR VISA {(STAY OF UP TO THREE MONTHS)
DEMANDE DE VISA (SEJOUR PENDANT 3 MOIS AU MAXIMUM)

UDL. NR.

Pas og fotografi skal medfelge.
Skrives med latinske BLOKBOGSTAVER

OPLYSNINGER OM ANSOGEREN

Ansegningen indgives til dansk ambassade/konsulat To be submitted with passport and photo
to a Danish embassy or consulate.
Write in Latin BLOCK LETTERS

INFORMATION ABOUT APPLICANT

L.a demande doit étre r aune amb deou aun
consulat de Danemark avec ie passeport et une photo.
A remplir en CARACTERES D'IMPRIMERIE

INFORMATIONS SUR LE DEMANDEUR

Efternavn - Surname: Nom de famille

Tidligere efternavn - Former surname - Nom de famille antérieur

Fornavne - First names - Prénoms

Nationalitet - Nationality -Nationalité

Tidligere nationalitet - Former nationality - Nationalité antérieure

Foededato: dag, maned, &r - Date, month and year of birth - Date, mois, année de naissance Ken - Sex - Sexe Mand Kvinde
Male Female
Masculin Féminin
Fedested - Place of birth - Lieu de naissance Fedeland - Country of birth - Pays de naissance
Stilling - Occupation - Profession Arbejdsgiver - Employer - Employeur
FEgteskabelig stilling - Marital status - Etat civil Ugift Gift Enke/Enkemand Separeret Skilt
Single Married Widow/Widower Separated Divorced
Célibataire Marid{e} | VeufiVeuve Séparé(e) Divorcé(e)

Deres nuvaerende faste bopaet - Present permanent address - Résidence permanente actuelle

Siden hvorndr - Since when - Depuis quelle date

Rejselegitimation - Type of travel document - Genre de piéce d'identité

~—I Nationalitetspas - National passport - Passeport national

Andet/Hvilket? - Other/State which - Autre/Lagueile?

B

Pasnummer - No. of passport - Numéro du passeport

Udstedelsesdato - Date of issue - Délivré le

Gyldighedsfrist - Date of expiry - Le passeport expire le

Gyldighedsfrist for tilbagerejse - Good for re-entry until - Bon pour le retour avant le

Udstedende myndighed - Issuing authority - Autorité ayant délivré le passeport

Land - Country - Pays

Lande - Countries - Pays
Har De opnéaet visum til
andre lande

Gyldighedsfrist - Valid until - Valable(s} jusqu’au

Do you hold visa for other
countries

Avez-vous obtenu le visa
pour d’autres pays

Har De tidiigere segt visum (1 til eller opholdstilladelse ] i Danmark
Have you previously applied for visa (] residence permit {J in Denmark

Avez-vous précédemment demandeé le visa d'entrée [ ou e permis de séjour [J au Danemark

Hvornér
State when
Quand

Har De boet mere end 6 maneder
i andet land end hjemiandet

Lande - Countries - Pays

Tidsrum - Period of stay - Durée

Have you lived for more than 6 months
in a country other than your home country

Avez-vous séjourné plus de 6 mois
dans un pays autre que votre pays d’origine

XXi FORBEHOLDT

DIREKTORATET FOR UDLANDINGE

FOR OFFICIAL USE
DIRECTORATE FOR ALIENS

POUR USAGE OFFICIEL
DIRECTION DE L'IMMIGRATION

RESOLUTION




Il ANLEDNING TIL ANSQGNING REASON FOR APPLICATION

MOTIF DE LA DEMANDE

Rejseformal - Purpose of journey - But du voyage

Dato for forventet ankomst tit Danmark - Expected date of arrival in Denmark - Date approximative de I'arrivée au Danemark

Hvor laenge pateenker De at opholde Dem i Danmark - Planned period of stay in Denmark - Durée prévue du séjour au Danemark

Forventer efter opholidet i Danmark at rejse til (land)
What country do you expect to go to after your stay in Denmark
Dans quel pays comptez-vous aller aprés le séjour au Danemark

vi REFERENCER | DANMARK REFERENCES IN DENMARK

REFERENCES AU DANEMARK

Navn - Name - Nom

Telefon nr. - Telephone No. - N° de téléphone

Adresse - Address - Adresse

Postnr./By - Postal code, cityftown - Code postal, ville

Navn - Name - Nom

Telefon nr. - Telephone No. - N° de téiéphone

Adresse - Address - Adresse

Postnr./By - Postal code, city/town - Code postal, ville

vil ADRESSE ADDRESS
UNDER BESQGET | DANMARK DURING VISIT TO DENMARK

ADRESSE
PENDANT LE SEJOUR AU DANEMARK

Boende hos - c/o - chez

Telefon nr. - Telephone No. - NO de téléphone

Adresse - Address - Adresse

Postnr./By - Postal code, city/town - Code postal, ville

1X EKSPEDITION HANDLING OF APPLICATION EXPEDITION DE LA DEMANDE
i-at-a
Visumbemyndigelsen bedes sendt til dansk ambassade/konsulat
Authority for issue of visa to be sent to Danish embassy/consulate
L'autorisation de délivrer le visa est & envoyer a 'ambassade/au consulat de Danemark ved - by - par Skriveise Telex
Letter Telex
Lettre Télex
X UNDERSKRIFT SIGNATURE SIGNATURE
Dato og sted - Date and place - Date st lieu Ansegerens personlige underskrift - Applicant’s personal signature

Signature personnelle du demandeur

Boende hos - c/o - chez

Telefon nr. - Telephone No. - NO de téléphone

Adresse - Address - Adresse

Postnr./By - Postal code, city/town - Code postal, ville

XX FORBEHOLDT FOR USE OF EMBASSY/CONSULATE TO
REPRESENTATIONEN WHICH APPLICATION IS SUBMITTED OU LA DEMANDE EST REMISE

Navne- og pasoplysninger er i overensstemmelse med forevist legitimation.

Felgende visum ertvil blive udstedt i henhold til - Visa has been/will be issued pursuant to
D Viseringsinstruktionen kap. iVC4nr.
Visa Instructions, chapter IV C4 no.

D Viseringsinstruktionen, kap. IV C.5b
Visa Instructions, chapter VC.5b

Visum gyldigt for indrejse(r) med ret til

D The information given about names and passport is in conformity with identification produced
D Udfyldes kun s&fremt repraesentationen ikke atventer bemyndigelse fra DFU: - Fill in only if instruction from Directorate for Aliens is not awaited

Searskilt bernyndigeise
Special authority

dages ophold og udrejse senest

RESERVE A L'AMBASSADE/AU CONSULAT

Visa valid for entry/entries and

days' stay and exit not later than

Rejsens formél - Purpose of journey

D BEMYNDIGELSE UDBEDES
Authority is requested
D Telex er indsendt: Dato

Telex sent: Date

Repreesentationens stempel, samt eventuelle bemeerkninger - Stamp of issuing embassy/consuiate. Comments, if any
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